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Premiére lecon

Tres bien, merci. Et toi?
Moi aussi, je vais bien.

Dialogue

Tiens! Yang, comment vas-tu?

Trés bien, merci. Et toi?

Moi aussi, je vais bien. D’ol viens-tu?

Je viens de chez moi.

Et ou vas-tu?

Je vais a ’école.

On enseigne le russe dans votre école, n’est-ce pas?
Oh non, le frangais.

Est-ce que c’est une langue difficile?

Pas trop difficile. A propos, quelle langue étran-
gére étudies-tu?

L’allemand. A Pékin dans les écoles secondaires
on enseigne sept langues étrangéres: I’anglais, le
russe, le francais, I’espagnol, 'allemand, le ja-
ponais et 1’arabe.

Et pourquoi ¢a? ‘

Parce qu’une langue étrangere est un instru-
ment de relation entre les peuples. Avec ¢a

o I o



nous renforgons I'amiti¢ entre le peuple chinois

et les peuples du monde.
— C’est ca. Tu as raison. Au revoir.

— Au revoir.

(et

Faites la correction. g F4EIR.

S pasapad

et anlC ety

CARC e i ety

Vocabulaire

un allemand 44

parce que %

renforcer ».1. ISR

& propos ##iXx—H(RiEE
R/BES —HF)

difficile a. HMEM

un instrument T H

la relation &R, B &R

tiens! [tje] g,

enseigner v.f. T, %S
le russe f&i%

le japonais HiE

chez prép. R, Fl---%
la langue iEE, &

un espagnol PHFEHFIE
n'est-ce pas? A

entre prép. fE-eee-- A d] un arabe i {GiE
Grammaire '
HEARRW
LA 4 -3 i
moi #® nous i1
toi {73 vous PRI
Iui (elle) (i) | eux (elles)  fb{f]CHbA1)
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1.

3.

AT EDAHERDPRE Cest 7
Qui est-ce?

-Moi.

-C’est moi.

RN G

A qui parlez-vous?

-A toi.

REL I FALIE:

Lui, il est chez lui.

Exercices

Questions sur 1a vie courante:

1) Comment vas-tu? Et ton pére?

2) Quelle langue étrangére étudies-tu?

3) Combien de langues étrangéres enseigne-t-on dans
votre école?

4) Combien de langues étrangéres enseigne-t-on dans
les écoles secondaires a Pékin?

5) Pourquoi étudies-tu le francais?

6) Parlez-vous francais aprés la classe?

7) Enseigne-t-on des langues étrangéres dans les écoles
primaires a Pékin?

AERABREE:

1) ..., je m’ai pas faim.

2) ..., elle ne va pas bien.
3) ..., ils sont chez eux.
4) ..., nous sommes ¢léves.



5) ..., vous étes professeur,

6) ..., elles jouent au ping-pong.

7) ..., 1l est malade. :

8) ..., tu es petit.

. Traduisez en frangais:

1 SME 2) fmsRALS
3) Mt 4) LR

. Traduisez en chinois:

1) Vive la grande union des peuples du monde!
2) Les peuples du monde aiment le président Mao.
3) Je viens de la classe.

4) Nous allons chez le professeur Wang.

5) Le professeur Li enseigne le japonais.

. Traduisez en francais:

1) ¥RAEFILK: BRIl X

2) (B HRELEE BT, Hig.

3) R X)),

4) AL .

5) MRAVENEEBIE T ZE.

6) WAT¥BIFHIE, R 21

7) SMERARZEIMRETLA.

. IEA):

1) entre 2) chez 3) n’est-ce pas?
4) enseigner 5) renforcer 6) parce que

”



Deuxieme lecon

11 donne les biilets 4 I’employée.

Texte
Au zoo

C’est dimanche. Wang Ping parle avec son

camarade Li Ming:

W:

L:

W:

Que fais-tu cet I

43
aprés-midi? Ry 'tﬁ% «
et P |7
Vai envie d’aller au NG PR DL
Z00. 2 o
C’est une bonne

idée. Dans le zoo
il y a un petit
éléphant, il s’appelle
“Mithura”. 11 vient
de la Sri Lanka.
Veux-tu venir avec moi?

Avec plaisir!

Quand partons-nous?

Tout a [’heure.

(Les deux gargons sont vite préts. Maintenant

s 5§ o



ils sont devant la porte du zoo. Li Ming prend
les billets a 1a caisse et il donne les billets &
I’employée. ) '
Ou est “Mithura”?
W: Attends un peu. Regarde ce petit singe, il fait
des grimaces.
L: Nous arrivons enfin & la Maison des ¢léphants.
Regarde ce petit, c’est bien “Mithura”.
W: Oui, tu vois, il est trés aimable.
(Le petit €¢léphant joue de I’harmonica. C’est
trés amusant.)
L: Allons voir les ours.

&

W: Bon.
;, 1l faut travailler davantage. '
] Rii%% Tk,
Vocabulaire
un aprés-midi F4~ aimable a. WZHy
le zoo Zhip un éléphant £
avoir envie de .... EK, # | arriver ».4. F|3R
le billet E, A% il s’appelle ....
attendre ».t. %%, & R T 3| T

la grimace #JEFIR, B un ours [urs] fB

e G



le plaisir #yHe amusant -¢ a. AR
prét -e a. THERITH voir ».t. &,HI
vouloir ». 2. 18, %, 4k une idée B, & _
la caisse BZab la Sri Lanka #8221«
le singe #F un harmonica AE
regarder v.1. F, i tout a I'heure f&%—2

Tableaux de conjugaison

vouloir (#8, B&)

je veux nous voulons
tu veux vous voulez
il veut ils veulent
elle veut elles veulent

attendre (ZFF)

jattends nous attendons
tu attends vous attendez
il attend ils attendent

elle attend elles attendent

7
voir (BIL)
je vois nous voyons
tu vois " vous voyez
il voit ils voient
elle voit elles voient




Nous comptons:

101 cent un (une)

102 cent deux

110 cent dix

117 cent dix-sept

120 cent vingt

198 cent quatre-vingt-dix-huit
200 deux cents

201 deux cent un (une)

1000 mille [mil]

Grammaire

1. H#EREMEERE:

1) E—%RHFFATCAERHARE, AEMRSIR &
MREMEERIE. XHHENMEERYFIE.
Nous étudions le framcais.
2) BAE—wEYHE, RRIELARMIATIZ, EHRE
n ]I, X R BhiE N i R 3h A,
Nous parlons de toi.
i R 3hia e R 8 3215
B RWHAREERENS ETUAEE-ARE A
DLERBERS R, Bf XFREREHMNEASS, R
TR I AE.
1l donne un cahier 4 Li Li.
(un cahier — HFEEIF)
(Li Li — R#ERIE)

3. Kdpahislegdaxt ik

-

8§ -



BR#hidmE R ESHZRERERAIGTFRNE
53 B AT A 2% 3 H k.

Jécris souvent.

Exercices

. Questions sur le texte:

1) Avec qui Wang Ping parle-t-il?

2) Qui a envie d’aller au zoo?

3) Qu’est-ce qu'il v a dans le zoo?

4) Ou Li Ming prend-il les billets?

5) A qui Li Ming donne-t-il les billets?

6) Que voient les deux gargons dans le zoo?

7) Comment est “Mithura”?

8) De quoi (f4) joue le petit éléphant?

- RUTHGFPREBERIEME S

1) Il donne un livre 4 son camarade.

2) Je donne une balle 4 Li Ming.

3) Le professeur Wang enseigne le francais aux éléves.
4) Le professeur demande des cahiers aux éléves.
. Traduisez en francgais:

D =AM ER 2) R%E
3) B—4% 1) —RAEBH/ME
5) —AH KM 6) — A" ZHHZT
. IBET R
1) prendre un billet 2) avoir envie de ...

3) faire une grimace
. Lisez en frangais:



149, 173, 284, 391, 500, 602, 999,
161, 210, 330, 445, 580, 689, 709,
6. Traduisez en chinois:
1) BEtes-vous préts a partir?
2) Le camarade Tcheng a envie de visiter notre école.
3) Les ¢éléves attendent leur professeur.
4) Je veux rentrer chez moi.
5) Le petit singe est trés amusant, il fait une grimace.
6) Quand allez-vous a Pékin?
7) Le chef de classe donne des cahiers au professeur.
8) Elle veut un stylo.
7. Traduisez en francais:
D %Uiﬁ?‘i%ﬂlqzﬁél%
2) RIBEEMBA—E X,
3) BMALEBERE.
4) RifrakiEd %1
5) RETREFRATK,
6) EVhim SR — W,

8. &4
1) avec 2) quand 3) avoir envie de
4) donner 5) vouloir 6) attendre
7) arriver
9. ZhiFwhL:
1) vouloir 2) attendre 3) voir
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Troisi¢me lecon

Ah Ping Ie guette silencieusement.
Il saute & terre et le menace avec son
pistolet de bois.

Texte
Ah Ping et son pistolet de bois

Ah Ping est un garcon de 13 ans. 11 habite
dans un petit village du Sud Vietnam. Il aime sa
patrie. 11 est guérillero, mais il n'a pas de fusil,
parce qu’il est trop petit.

Un matin, Ah Ping
monte la garde avec son
pistolet de bois sur un
arbre. Tout a coup, il
voit un Yankee. Le
Yankee vient vers le
village. Ah Ping le
guette silencieusement. .
Quand le Yankee passe devant P'arbre, il saute a
terre et le menace avec son pistolet de bois. Il crie:
“Haut les mains!” Le Yankee tremble de peur et

. 11 »



